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Przemdwienie na Wawelu -
Jozef Pitsudski o tradyc;ji i spusciznie
wielkiej poezji romantyczne;j

28 czerwca 1927 roku odbyta sie uroczystos¢ ztozenia do grobow kroélewskich na
Wawelu prochdéw Juliusza Stowackiego.

Decyzje o sprowadzeniu z Francji doczesnych szczatkéw poety oraz pochéwku
na Wawelu podjat 7 marca 1927 roku rzad Rzeczypospolitej, ktérego premierem
w owym czasie byt J6zef Pitsudski. Marszatek osobiscie oddat hotd swojemu uko-
chanemu poecie; wzigl udziat w uroczystosciach pogrzebowych i wystapit z okolicz-
no$ciowym przemdéwieniem.

Wsrod wielu mow, ktére wygtosit Jozef Pitsudski!, przemdowienie na Wawelu
stanowi klasyczny przyktad tak zwanego oratorstwa popisowego (genus demon-
strativum), jest to bowiem laus, czyli mowa pochwalna, zbudowana zgodnie z wszel-
kimi regutami odnoszacymi sie do tego rodzaju retorycznego. Czesci, z ktérych sie
sktada, to: exordium - wstep, propositio - sformutowanie tematu, narratio - opowia-
danie, argumentatio - dowodzenie, oraz peroratio - zakonczenie.

*

Wstep jest uroczysty, rozbudowany, utrzymany w tonie refleks;ji filozoficznej
nad rzeczami ostatecznymi: zZyciem i $miercia. Ta refleksja stanowi przewodni mo-
tyw catego przemoéwienia, oparte za$ na antytezie powigzanie dwu podstawowych
pojec zmierza ku ukazaniu dialektyki zycia i $mierci.

Wstep otwierajg dwa toposy: pierwszy - to topos z okolicznoSci:

Gdy przed trumnag stoje [...] (72)?,
drugi - to topos z definicji:

[...] méwi¢ musze o $mierci, o wszechwtadnej pani wszystkiego, co zyje (72).

! Nalezy w tym miejscu podkresli¢, ze Jozef Pitsudski osobiscie przygotowywat swoje
przemdwienia.

% ]. Pitsudski, Pisma zbiorowe, Warszawa 1937, t. IX, s. 72. Numer strony podawany jest
po kazdym cytacie w nawiasie zwyktym.
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W tej czesci przemoéwienia dwukrotnie pojawia sie trawestacja cytatu z religij-
nych tekstéw kanonicznych:

[...] co z prochu powstato, w proch sie obraca [...]; [...] proch jeste$ i w proch sie obrocisz

[-] (72).

Wszystkie wymienione motywy: antyteza zycia i $mierci, toposy z okolicznosci
oraz z definicji, sentencje w postaci cytatéw z Pisma Swietego, naleza do podstawo-
wego kanonu konstrukcji stosowanych w mowach pogrzebowych.

Po takim wstepie méwcy przechodza do wystawiania zalet i zastug zmartego.
Marszatek zamknat exordium zapowiedzia, ze bedzie opiewat zastugi tak wielkie, iz
zdolne sg przezwyciezy¢ nawet $mier¢:

Sa ludzie i sa prace ludzkie tak silne i tak potezne, Ze Smier¢ przezwyciezaja, Ze zyja
i obcujg miedzy nami (72).

Propositio, zawierajace, jak zwykle w mowach pogrzebowych, nazwisko oso-
by, ktérej mowe poswiecono, zostato usytuowane w tekscie jako czton wyrazistego
antytetonu:

Przed soba mam trumne ze szczatkami cztowieka, szczatkami, ktére $wiadcza o praw-

dzie, Ze proch jeste$ i w proch sie obrécisz. Stowacki, jak Zywa prawda zycia, jest miedzy
nami (72).

Narratio w catos$ci poswiecit méwca przedstawieniu fenomenu, jakim jest
ciagle zywa, stata obecnos$¢ poety w zyciu kolejnego pokolenia Polakdw:

Jest nam Zywym znajomym i Zywa znajomos¢ Stowackiego staje sie coraz powszechniej-
sza i coraz szersza, tak ze ma znajomych wiecej, niz miat ich za zycia (73).

Owa obecnos¢ jest mozliwa, zdaniem Jézefa Pitsudskiego, dzieki temu, ze dzie-
ta poety s3 stale czytane, omawiane, publikowane, cytowane i stale powieksza sie
o nim wiedza odbiorcéw jego poezji, wiedza dotykajaca takiej sfery prywatnosci,
ktéra nie jest nam dostepna w najblizszych nawet kontaktach rodzinnych:

Wiemy o nim tyle, jak o Zadnym ze swoich znajomych. Wiemy i o tym, czego nawet o bra-
ciach nie wiemy. Jest z tego powodu naszym zywym znajomym (72).

Jézef Pitsudski postrzega zmartego poete jako osobe stale, na co dzien obecna
w zyciu Polakéw:

Zyt sto lat zaledwie temu, zaledwie trzy pokolenia wymarty lub wymieraja, a jednak
gdy policzymy ludzi, o ktérych coskolwiek wiemy, to jest ich tak mato, a gdy méwimy
o Stowackim, to spotykamy sie z nim codziennie i z nim obcujemy. Powtarzamy jego
stowa, jak gdyby byt zZywa istota, powtarzamy wrazenia, ktére przezywat, jezdzac po
Swiecie (73).

Na czym polega wielko$¢ poezji Stowackiego, co sprawito, Ze na trwate zapisat
sie w pamieci pokolen - na roztrzasanie tych kwestii przeznaczyt méwca argumen-
tatio, ktore ma klasyczng dwudzielng strukture - mianowicie sktada sie z probatio
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(czesci zawierajgcej argumenty mowcy) i refutatio (czeSci zawierajacej odpowiedz
na argumenty oponentow), tyle ze w odwrdconej kolejnosci: refutatio pojawia sie
przed probatio.

Rozpoczat je od figury mysli, tak zwanej prdlepsis, polegajacej na uprzedzeniu
argumentow przeciwnych do pogladéw méwecy:

Powiecie moze, Ze to metafora, Ze to nie jest stuszne [...] (73).

Prélepsis jest figura bardzo przydatng, gdy dazy sie do odparcia zarzutow prze-
ciwnika, jeszcze zanim zdota je on wypowiedzie¢, jednak w tym wypadku zarzuty
sg pozorne, natomiast prolepsis postuzyta J6zefowi Pitsudskiemu do wprowadzenia
kolejnej figury - merismds, polegajacej na przedstawieniu tej samej mysli w wielu
ujeciach. Jej zastosowanie utatwito méwcy wszechstronne zobrazowanie trwania
dzieta Stowackiego oraz pamieci o nim samym w §wiadomo$ci Polakow:

[...] zy¢ bedzie tak dtugo, az muréw Wawelu nie naruszy czas zniszczeniem, a skata, kt6-
ra nad Wistg samotna tu stoi, nie ulegnie $mierci (73).

Probatio otwiera trawestacja fragmentu Beniowskiego:
Gdy warstwy ziemi otwartej przelicze i widze szkielety [...] (74)

- pojawiajaca sie jeszcze kilkakrotnie, jako tranzycja, w tym przemoéwieniu, po niej
za$ w catej serii antytetonow przedstawit Marszatek zasadnicza teze przemoéwienia:
potega ducha moze by¢ tak wielka, Ze przezwycieza nawet $mier¢, a Juliusz Stowacki
ijego dzieto sa dowodem prawdziwoSci owej tezy:

[...] twierdze, ze s szkielety zywe, przejrzyste, Swieze i mtode, tak ze ptaka¢ po nich nie
umiatby nikt szczerze [...] (to jeszcze jedna trawestacja Beniowskiego). [...] Gdy idzie
trumna jego przez catg Polske, witaja go ludzie, nie za$ zegnajg, tak jak gdyby byt zywym
cztowiekiem, i zatobne dzwony niezatobnie bijg, lecz bijg radoscia i tryumfem. [...] pra-
wa wielko$ci sg inne niz prawa matosci (74).

Oczywiscie mowca podniodst zalety kunsztu poetyckiego artysty: [...] przed
Stowackim, jednq z harf szczeroztotych stoje [...] (75), jednak w toku argumentacji
wyrd6znit, jako pierwszoplanowy, inny aspekt twoérczosci poety - jej wpltyw na dzieje
narodu.

Przedstawit Juliusza Stowackiego jako jedna z owych najwybitniejszych jed-
nostek, ktére odegraty doniosta role w szczegélnym, zwrotnym momencie historii.
Odmalowat sugestywny obraz gos$cincéw historii, ktére moszcza bezimienne poko-
lenia; na zakretach tych go$cincéw stoja, jak drogowskazy, olbrzymie gtazy, wyty-
czajace kierunek szlaku dziejow - to wtasnie wybitne jednostki:

Gdy warstwy ziemi otwartej przelicze i widze przesztosci goscince, po ktérych kroczy
ludzkos¢ i po ktorych teraz stapa historia, to widze umoszczone twarde drogi [ ...], poko-
lenia, ktore zostawity $lady, szkieletami i praca codzienng [...] mo$city goscince trwate
i wieczne. Lecz wszedzie, gdzie gos$cince majg skrety, gdzie zatomy drogi, gdzie ludzkie
wahania i gdzie ludzi matych trwoga, stojg na zatomach, jak drogowskazy, olbrzymie
glazy [...] samotne, lecz z nazwiskami, gdy ludzie ging bezimiennie (74).
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Za zycia Stowackiego takim ,zatomem drogi”, takim ,skretem goscinca” historii,
takim momentem zwrotnym w dziejach narodu byta kleska powstania listopadowe-
go, po ktorej Polska utracita wojsko.

Oznaczato to, jak stwierdzit Marszatek, utrate mozliwosci zbrojnej walki o wol-
nos¢. Nalezato wiec walke orezng zastapi¢ sitg ducha - sita ducha musiata by¢ tak
potezna, by mogta sama, bez armii, zapewni¢ narodowi przetrwanie:

Starano sie zastapi¢ prawdy proste, site miecza prawda sity ducha - tak by wzmocniw-
szy ducha, méc trwa¢ w niewoli i mdc uzyskac sity, gdy tych sit bedzie potrzeba (75).

Zrédtem owej sity ducha stata sie wielka poezja romantyczna:
Poszty w niebo harfy, gdy miecze pod ziemie sie chowaty [...] (75).

Tworczos¢ Juliusza Stowackiego uwazat Marszatek za najwyzsze osiaggniecie
polskiego romantyzmu, nie rozstawat sie z nig, cytowat w kazdym nieomal przemo-
wieniu, zas$ osobe poety zaliczyt do tych nielicznych wybitnych jednostek, ktére sta-
1y sie, jak to okreslit, drogowskazami, ktore przyjety na siebie wysitek wzmocnienia
ducha narodu.

Byt to wysitek ogromny i Stowacki zmagat sie z nim z trudem, jak kazdy obar-
czony wielkim brzemieniem cztowiek:

Pracowat jak i inni, mys$lat o moznosci, aby duch ludzki mégt zastapic site ciata. [ nieraz
potwornie sie meczac, watpit, jak inni (75).

Podsumowujac swo6j wywod, Marszatek powotat sie na opinie jednego z do-
wodcdw polskich zrywow wyzwolenczych (75), uwazajacego, iz Stowacki sposrod
wieszczéw narodowych byt tym poetg, ktérego twoérczos¢ stanowita dla walczacych
najsilniejsza inspiracje.

W zakonczeniu przemoéwienia Marszatek zestawit nazwisko Stowackiego
z imionami najwybitniejszych polskich kréléow, zréwnujac dzieto poety z dzietem
wtadcéw. Nazwatl go Krolem Duchem, ktory $wiadczy o wielkosci pracy i wielkosci
ducha Polski (76). Polecajgc oficerom ztozenie trumny poety w krypcie kréolewskiej
uzyt zwrotu: krélom byt réwny (76)3.

Jozef Pitsudski, organizujac uroczystos¢, osobiscie biorac w niej udziat, wygta-
szajac okoliczno$ciowa mowe, ztozyt hotd poecie, ktdrego sposrdd polskich wiesz-
cz6w cenil najbardziej.

Oratorstwo popisowe, tak zwane genus demonstrativum, ktérego modelowym
przyktadem jest przemoéwienie na Wawelu, ma jednak to do siebie, ze stanowi do-
skonate ramy do wyrazenia refleksji ogélnej natury i propagowania idei, z ktérymi
mowca sie identyfikuje.

Ideg, ktorej Jozef Pitsudski podporzadkowat cate swoje zycie, jest idea wol-
noéci. W cytowanym tu przemoéwieniu Marszatek do niej nie przekonuje, lecz

3 W relacjach swiadkdéw podaje sie dwie wersje tej wypowiedzi: , by krélom byt réwny”
lub ,bo krélom byt rowny” (76).
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traktuje jako warto$¢ oczywistg, stale jednak obecng i w tej, i w wielu innych jego
wypowiedziach*.

Réwnie istotny jest inny watek przemoéwienia, mianowicie refleksja nad rola
jednostki w historii. Marszatek wielokrotnie dawat wyraz przekonaniu, ze cztowiek,
jednostka, jest podmiotem, kreatorem dziejow.

Wiele miejsca poswiecit temu zagadnieniu, rozwazajac kwestie militarne, na
przyktad w wyktadach poswieconych dowodzeniu, we wspomnieniach wojennych,
w przemowieniach z okazji rocznic legionowych.

Wyrazat poglad, ze od poszczeg6lnych ludzi, ich morale, zaangazowania i kre-
atywnosci, zalezy powodzenie dziatan wojennych. Odnosit te poglady zaréwno do
szeregowych zotnierzy, jak i do dowddcow®.

W przeméwieniu na Wawelu méwit jednak nie o zotierzu, lecz o poecie - i na-
dat range jego dzietu rownie wysoka jak czynom zotnierzy i wiadcow.

Wieszcz narodowy to jednostka, ktéra zdolna byta wptynaé na bieg historii: gdy
zabrakto armii, poezja pozwolita narodowi przetrwac i znalez¢ sity do walki orez-
nej, gdy ta stata sie mozliwa.

Wielkie, wybitne jednostki, ktdre wptywaja na bieg dziejow, to kréolowie, wo-
dzowie, ale takze - poeci.

Sita ducha réwna potedze armii to kolejne wazne przestanie ptynace z tego
przemoéwienia.

Juliusz Stowacki nie jest ani pierwszym, ani jedynym wieszczem, ktérego
prochy ztozono na Wawelu. Wcze$niej od niego spoczal w grobach krélewskich
Adam Mickiewicz. Uroczysto$¢ odbyta sie 4 lipca 1890 roku i stanowita nie tylko
wyraz uznania dla geniuszu tego poety, ale byta manifestacja uczu¢ patriotycznych
Polakéw i ich pragnienia wolno$ci®.

Okolicznosci ztozenia na Wawelu prochéw Juliusza Stowackiego sg inne: Polska
odzyskata juz niepodlegtos¢, a pogrzeb poety nie musiat stuzy¢ jako pretekst do ma-
nifestacji przeciw zaborcom.

Jednak nadano uroczysto$ci wyjatkowa range: miata ona charakter panstwo-
wy, a przemowienie wygtosit premier i zwycieski wodz, ktéry catym swym ogrom-
nym autorytetem wspart przekonanie o szczegélnej roli wielkiej poezji romantycz-
nej, wrecz - o jej wptywie na los narodu, na przebieg dziejow.

Jak sam wyznat w przemoéwieniu, rola poezji romantycznej w historii Polski
byta przedmiotem jego dociekan i refleks;ji:

* 0 walce o wolnos¢ jako warunku czlowieczenstwa pisat Jézef Pitsudski w liscie do
Feliksa Perla we wrze$niu 1908 roku: ,Walcze i umre jedynie dlatego, ze w wychodku, jakim
jest nasze zycie, zy¢ nie moge, to ubliza - styszysz! - ubliza mi jako cztowiekowi z godno-
$cig nie niewolniczg”, zob. idem, Pisma zbiorowe, Warszawa 1937, t. 11, s. 299.

5 ]. Pitsudski, Dowodzenie podczas wojny, [w:] idem, Pisma zbiorowe, Warszawa 1937,
t. VI, s. 101-119; takze: Odczyty o dowodzeniu, [w:] idem, Pisma zbiorowe, op. cit. t. VIII,
s. 141-162.

¢ A. Witkowska, Literatura romantyzmu, Warszawa 1986, s. 327: ,,uroczysto$ci pogrze-
bowe przybraty charakter §wieta narodowego”; W. Passowicz, E. Gaczot, Krakéw wczorajszy,
Gliwice 1999, s. 6: ,patriotyczno-narodowy charakter miat w nekropolii krélewskiej na Wa-
welu pogrzeb Adama Mickiewicza”.
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[...] pytatem, ktéry z wieszczéw najwiecej wptynat, najwiecej dziatat, gdy miecze na na-
szej ziemi zadzwonity [...] (75).

J6zef Pitsudski, nazywany ostatnim rycerzem i ostatnim romantykiem, cytujacy
jak inni Biblie, wiersze Stowackiego oraz pozostatych poetéw romantycznych, nie
tylko stale nawigzywat do tradycji romantycznej, ale jg krzewit, chociazby poprzez
owe stale obecne w jego tekstach cytaty.

Z pewnoscia czestotliwos¢ przytoczen popularyzowata poezje romantyczng,
natomiast w teks$cie stuza one nie tylko jej popularyzacji, lecz stanowig element or-
namentacji; poza tym pelnig bardzo istotne funkcje: z punktu widzenia spéjnosci
tekstu s3 tranzycjami, a ponadto méwca wykorzystuje je w argumentacji jako topo-
sy ze $wiadectw.

Toposy ze Swiadectw to, jak pisze Mirostaw Korolko, ,wazne dokumenty, wy-
bitne dzieta literackie”” o bezspornym autorytecie, ktére ciesza sie tak wielkim
zaufaniem audytorium, ze zaczerpniete z nich argumenty sg przyjmowane bez ko-
niecznosci ich udowodnienia. Zrédtem toposéw w starozytnosci byta mitologia, po-
tem Biblia oraz wybitne dzieta literackie.

Jozef Pitsudski czerpat przede wszystkim z tworczosci polskich romantykow
- ale nie tylko on; z dorobku polskiej literatury romantycznej korzystato wielu pol-
skich méwcéw przed i po Jézefie Pitsudskim, miedzy innymi Jan Pawet II.

Cytaty nie s3 jedynym nawigzaniem do tradycji romantycznej, stanowi je row-
niez sama interpretacja historii, nadanie tak wielkiej rangi roli jednostki, jej - w tym
wypadku poety - wptywowi na bieg dziejow.

Takze samotno$c¢ i cierpienie poety, wyeksponowane w mowie pogrzebowej
- jego poswiecenie dla dobra narodu i zmaganie z ciezarem ponad sity jednego czto-
wieka - to cechy bohatera romantycznego. Afirmacja takiej postawy to kolejny waz-
ny watek przekazu zawartego w przeméwieniu na Wawelu.

Wolno$¢ jako najwyzsza wartos$¢, znaczny wptyw dziatan jednostki na bieg
dziejéw i na losy catego narodu, cztowiek jako podmiot historii, ogromna rola trady-
cji romantycznej w historii Polski, afirmacja postawy romantycznej poparta najwyz-
szym autorytetem moéwcy to najwazniejsze idee przemoéwienia na Wawelu.

Bibliografia

Arystoteles, 2001, Retoryka, wstep i ttum. H. Podbielski, Warszawa.
Curtius E.R., 1972, Topika i topoi, ,Pamietnik Literacki”, z. 1.

Korolko M., 1990, Sztuka retoryki. Przewodnik encyklopedyczny, Warszawa.
Lausberg H., 2002, Retoryka literacka, Bydgoszcz.

Lichanski J.Z., 2000, Retoryka, Warszawa.

Marek Fabiusz Kwintylian, 1951, Ksztatcenie méwcy, Wroctaw.

Passowicz W., Gaczot E., 1999, Krakow wczorajszy, Gliwice.

Perelman Ch., 2002, Imperium retoryki. Retoryka i argumentacja, ttum. M. Chomicz, Warsza-
wa.

7 M. Korolko, Sztuka retoryki. Przewodnik encyklopedyczny, Warszawa 1990, s. 67.



[292] Elzbieta Sztankdné Stryjniak

Pitsudski J., 1937, Pisma zbiorowe, Warszawa 1937, t. [-X.

Stachurski E., 1998, Stowa-klucze polskiej epiki romantycznej, Krakow.

Sztanko6né Stryjniak E., ,Pisma Jézefa Pitsudskiego na tle polskiej tradycji retorycznej”, ma-
szynopis.

Szymanek K., 2001, Sztuka argumentacji. Stownik terminologiczny, Warszawa.

Witkowska A., 1986, Literatura romantyzmu, Warszawa.

Ziomek J., 1990, 2000, Retoryka opisowa, Wroctaw.

The Wawel Speech: Jézef Pitsudski on Tradition and the Heritage
of the Romantic Poetry

Abstract

In the article, the rhetoric investigative apparatus is used to analyse the speech delivered by
Jozef Pitsudski on 28 June 1927 on the occasion of placing Juliusz Stowacki’s remains in the
Royal Tombs at Wawel Castle.

The analysis allowed for distinguishing the most important ideas communicated in the
speech. These include:

- liberty as the greatest value in the life of both the individual and the whole nation;

- man as the subject of history;

- the utmost importance of the romantic tradition in the history of Poland.

Furthermore, the analysis has revealed distinctive features of the occasional speech that is
typical for spectacular oratory (genus demonstrativum).



